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440292-2026 - Concurso

Alemanha — Equipamento para estagao de tratamento de aguas residuais — Klaranlage
Rahmedetal, Erneuerung Los 8: Schlammentwasserung samt Peripherie

OJ S 121/2026 26/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Ruhrverband Bauabteilung
Correio eletrénico: b-vergabe@ruhrverband.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local

Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Klaranlage Rahmedetal, Erneuerung Los 8: Schlammentwasserung samt Peripherie
Descrigao: Klaranlage (KA) Rahmedetal, Schlammentwasserung und Peripherie; Maschinen-
und Elektrotechnische Ausrustung
Identificador do procedimento: 4a9906f9-8019-4¢c16-ba07-1ee2f5b724ff
Identificador interno: 126/3/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45252130 Equipamento para estagao de tratamento de aguas
residuais
Classificagao adicional (cpv): 45252140 Construcao de estacao de desidratacao de lamas

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Markischer Kreis (DEAS8)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Fraude: Betrugsbekampfung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman §
123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123
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GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Participagdo numa organizagao criminosa: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstol} gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Verstol3 gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Verstold gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Verstol gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgrinden beruhen:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal} erfullt wurde und insofern
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das
Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.

Atividades suspensas: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.

Insolvéncia: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler
Rechtsvorschriften: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
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vorliegen. Zahlungsunfahigkeit: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§ 124 GWB vorliegen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Klaranlage Rahmedetal, Erneuerung, Los 8: Schlammentwasserung samt Peripherie
Descrigao: Schlammentwasserungsaggregat, Stahlbaublihne, Flockmittelstation,
Austragssystem, Pumpen Elektrotechnische Ausrustung (Schaltschrankbau,
Speicherprogrammierbare Steuerung, Sensorik, Verkabelung, etc.)
Identificador interno: LOT-0001 126/3/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45252130 Equipamento para estagao de tratamento de aguas
residuais
Classificagao adicional (cpv): 45252140 Construgéo de estagéo de desidratagdo de lamas,
31600000 Equipamento e aparelhos eléctricos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Markischer Kreis (DEAS58)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descricéo do critério de selecdo: Beschreibung: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben zu
wenigstens drei geeigneten Referenzen Uber die Ausfuhrung von Bauleistungen in den letzten
5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Auf gesondertes Verlangen einzureichen: Praqualifizierte Unternehmen kénnen die
Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Sofern die im PQ-Verzeichnis
hinterlegten Referenznachweise nicht den o. g. definierten Mindestanforderungen an
vergleichbare Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot zusatzliche Referenznachweise
einzureichen, die den geforderten Mindestanforderungen entsprechen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
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Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: - Vorlage
geeigneter Referenzen Uber die Ausfihrung von Bauleistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind;
Mindestanforderungen s. o.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegéo: Beschreibung: Mit dem Angebot einzureichen: Gultige
Praqualifikationsnachweise (PQ VOB) fur die passenden PQ-Leistungsbereiche. Sofern der
Bieter/die Bietergemeinschaft fur einzelne der vorgenannten Leistungsbereiche nicht
praqualifiziert ist, sind auf den Leistungsbereich bezogene Eigenerklarungen gem. Formblatt
124 "Eigenerklarung Eignung", auch fur ggf. vorgesehene Nachunternehmer, mit dem
Angebot vorzulegen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Beschreibung: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung
Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: -
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
Unternehmen kénnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins
fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
das ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben
vorzulegen: - Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Beschreibung: Auf gesondertes Verlangen einzureichen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen kdnnen die Nachweise des Nichtvorliegens o. g.
Ausschlussgrunde und der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
das ausgefillte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben
vorzulegen: - Angaben Uber die Eintragung in einem Berufsregister.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigcédo do critério de selegcéo: Beschreibung: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben zum
Eintrag ins Handelsregister, in die Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und
Handelskammer bzw., dass das Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g. Register
verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung,
des Handelsregisterauszugs, der Eintragung in die Handwerksrolle oder der Eintragung bei
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der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
Unternehmen kénnen die Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgrinde und der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte
Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: - Angaben
Uber die Eintragung in einem Handelsregister.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: zu 100 %

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E44913866

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.subreport.de/E44913866
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Eigenerklarungen und Nachweise werden teilweise nachgefordert
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland - ¢/o Bezirksregierung Koln
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Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Ruhrverband
Bauabteilung

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Ruhrverband Bauabteilung
Numero de registo: Leitweg-ID 00002525
Endereco postal: Wittekindstr. 37
Cidade: Hagen
Caodigo postal: 58097
Subdivisao do pais (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS3)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: b-vergabe@ruhrverband.de
Telefone: +49233191870
Endereco Internet: http://www.ruhrverband.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Prestador de servigos no dominio da contratagao publica
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland - c/o Bezirksregierung Koln
Numero de registo: 05315-03002 81
Endereco postal: Zeughausstralde 2-10
Cidade: Koln
Caddigo postal: 50667
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +492211470
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuincio: 116cfe77-2961-4278-abfe-6594e7a93dea - 01
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Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 24/06/2026 13:40:59 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdao do anuncio: 440292-2026

N.° de edicédo do JO S: 121/2026

Data de publicacao: 26/06/2026
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